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Ugy zokogtak, ugy sirattik |
A piezikét a madarkak;
Elrepiiltek szerte-széjjel
S visszatértek pokkal, légygyel.

Kalit kériil s a kalitban

Ordm is van, banat is van:

Mig meggyégyul gyonge szdr-
nya

S ujra vig a kis madirka.

Ugy sajnaltam kis dalosom ...
De szivembe 6rém oson . . .
Szerzek neki oromet én,
Hadd viduljon fel a szegény.

S midén reggel napkeltekor
Zeng az erd6, zeng a bokor,
A kalitkan pattan a zar

S a kis madar ¢l — tovaszall. |

Megpihen a gyénge agon,
Kény rezeg a szempillamon.
Latlak-e még? ... vagy soha
mar?
Erds disze, dalos madar!

Lattam bizony, sokszor nagyon,
Hazunk el6tt a faidgon.

Oda gyiiltek a madarkak

S vig dalukat ott daloltak.

Ott daloltdk és a dalon
Megédesiilt a fajdalom.
Megjelentek minden reggel
S ébresztgettek vig énekkel.

Megkoszinték, hogy az arvat,
Erd6, berek vig dalosit

Megmentettem, gybgyitottam,
Hogy ne veszszen a bokorban.

f) A szegedi allami forealtanodatol.
Dani bacsi.

— Elbeszélés. —
Irta: T'obias Karoly, VII, o. tanuld.

Jelige: Jo6 tettedért jot varj.

Derék ember volt az a Dani bdesi, atyam régi baritja.

Hozzénk gyakran jart, s ha jo kedvében volt, el-elbeszeélt
egyes reszleteket utazasaibol. Mert josiga mellett még Dani
bacsi kis vdrosunkban vilaglitott, okos ember hirében &llott,
kit élvezet volt hallgatni.

J6l emlékszem red, lehettem vagy 12-éves, Dani bacsi
nalunk toltvén az estét, elbeszélt egy részletet olaszhoni

utjarél. Sohasem fogom elfeledni elbeszélését, oly nagy ha-
tassal volt fogékony lelkemre. Még most is élénk emlékem-
ben élnek szavai. 7 :

* *

— Nipolyban voltam. Hol kékebb az ég, zoldebb a féld;
mint a kolté mondja. Hat igaz, szép, nagyon szép az a Napoly.
Hanem a hol fény van, ott arnyéknak is kell lenni. Annyian
leirtdk mar Népofy szépségeit; diesérték gyonyori fekvését,
langyos levegdjét, czitrom- és narancsligeteit. Sokszor és
szépen van mindez megirva, ¢és sokan is olvassik. Ez a fény.
Az drnyékrol hallgatnak, meit az nagyon siotét. S miutan
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nem irnak réla semmit, nem is olvashatja és nem is 6smer-
heti senki. — Sok vdrosban megfordultam. Voltam London
hirhedt kiilvarosaiban, hol este menéskozben a revolver agyin
kell nyugodnia az ember kezének. Ismerem a nyomort, a
szennyet, az als6 néposztily sanyaru helyzetét. De mindaz
semmi Ndpoly kiilvarosaihoz mérve. Nem is kisértem leirni;
mert leirhatatlan, elképzelhetlen. S mindez anndl inkdbb fol-
tinik, mert sok a fény. A piszkos, szfik sikdtorok folott
ugyanazon kék égholt mosolyog, mint az elragadé palotik
sorai kozott, mint a buja természet hivogaté ecsendje folott,
mint a tengerparton, vagy a Vezuv libaindl. Az drny kiséri
a fényt*)

Undorral vegyest borzadélylyal haladtam egy napon a
nyomor e borzaszté fészken. Egyszerre ldbaim el6tt, a porban,
tehetetleniil ldtok fekiidni egy rongyos, 6sz embert. Valami
nyomorult koldus lehetett, a firadsagtél és a forrésiagtol le-
verve. Alig volt annyi ereje, hogy soviny kiaszott kezeit felém
nyujthassa. Rénczos, barna arczan a nyomor Kkirivé vondsa
ilt. A nap izz6 sugarai erfsen odatiiztek rongyokkal alig
fodott testére; nem volt annyi ereje sem mér, hogy az ar-
nyékba vonhassa szdraz csontjait Szdnalom fogoft el. S bor-
zadva néztem az emberi nem ez ijesztd kisértetére. Hit ez
is ember!? .

Cognacos palaczkombél néhdny cseppet ajkéra éntotiem.

iz egy kissé magdhoz téritette. Egy rozzant viskd volt elst-
tem; bevittem oda az oreget s értésére adtam a lakosoknak,
hogy tartsik maguknél, dpoljik az aggot; gondoskodni kiva-
nok rola. Butin bamultak reim, azutan egymdsra; mintha
azt akartdk volna mondani, hat ilyen kiilonés kedvtoltésiik
van azoknak az ostoba idegeneknek, kiknek sok a pénziik,
kevés az esziik? — Utdlattal siettem e ronda kornyezetbol.
— s ezek is emberek!? :
. A kovetkez6 napokon meglitogattam vén partfogoltamat.
Allapota folyton rosszabbult. Azok a gazemberek, ugy latszik,
nem ismerik ezt a fogalmat: részvét. Nem sokat torddtek
vele; hanem azt a nehdny pénzdarabot, melyet naponkint
odadobtam nekik, mohén szedték ossze. Méar el akartam szil-
littatni oregemet valami kérhazba, midén egy napon haldld-
rol tudositottak. Mdr el is temették, mondtak. Sotét arczukrol
azonban kivehettem, hogy bizonyosan a temet6arokban, vagy
valamely posvanyban aluszsza &lmat az éreg. Odadobtam nekik
egy aranyat és séhajtva tavoztam.

Napok multak el s mér el is feledtem az egész esetet.
A Piazzan sétdltam, midén egy soviny, éhes kuvasz oromé-
ben esaholva kozeledett, de nem is kozeledett, hanem rohant
felém. Rdm ugrott, kezemet nyalta, ugrindozott s mindenkép

#) A Napolyra' vonatkozé részletek egy olasz iré utin vannak véve.
g%
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ki akarta fejezni oromét. Csak bamultam red. Szegény allat,
gondoltam, bizonyosan gazddjanak hisz. Vetettem neki nehany
falatot, a mit mohén falt f5l, s tovdibb haladtam. A kutya
azonban nem tagitott mell6lem. Barmerre mentem, hiiségesen
kisért mindeniivé. Mar kellemetlenné valt jelenléte s botial
akartam rabirni a tdvolmaraddsra. Vonitva futott botiitéseim
elol, kis tavolban megallott s nézett reim, figyelve minden
mozdulatomra. Ha elindultam, hiiségesen kisért, eljott laka-
somig s meghizta magit a kapu egy szogletében. Misnap,
harmadnap ismét folyton mogéttem volt. Nem birtam téle
szabadulni. Hidba gondolkoztam, nem tudtam megtalalni, hol
lattam mar egyszer a kutyat. S nem tudtam elképzelni, miért
ragaszkodik annyira hozzam.

Egyszer messzire taldltam kéborolni, elmerilve a termé-
szet esoddlasdban. Sotét éj volt, mire a viros kizelébe értem.
A kutya mindeniitt velem. Hogy lakésom hamarabb elérjem,
egyik kiilvaroson akartam keresztil menni. A keresztiil-kasul
futé sikatorok kozitt azonban teljesen elvesztettem az iranyt,
s faradtan, kimerilve bolyongtam az utezdakon, keresve a helyes
utat. Sehol egy lélek, a ki utbaigazitana. Végre egy csapszék-
b6l kilépni latom azok egyikét, kiknél védenezem elhelyezve |
volt. J6 pénzért villalkozott, hogy Kkivezet valamely ismert
utezdiba. Megindultunk ; gondolataimmal elfoglalva késén vet-
tem észre, hogy a helyett, hogy kikeriilnénk az utezdik tom-
kelegéb6l be a varosba, mind sziikebb és gyanusabb sikato-
rokba jutunk. Eppen szélni akarok. De a kovetkezd pillanat-
ban egy lassé-forma kotél csavarodasat érzem magamon, mely
mindkét kezem a derekamhoz szoritotta, s én a foldon fekiid-
tem. lefegyverezve, mellemen a bandita. Segitségért kidltok;
dithos karomkodas a vilasz, és érzem a gazember kése hegyét
mellembe hatolni. Elveszettnek hittem magam. Azonban hir-
telen dithis ugatast hallok, reda a gazember orditisat. Eleresz-
tett. Ekkor kezem a lassé al6l kiszabaditva, el6veszem revol-
veremet és a labaimndl gomolygé sotét tomegre 16ttem '

Hogy ezutin mi tortént, nem lattam. Elvesztettem eszméle-
temet. Egy vendéglében jottem magamhoz s itt tudtam meg, mi
tortént lovésem utdn. Tamaddém megijedve a lovéstol és a
kozelgd léptek zajatél, eltint. Es a kutya, életem megmen -
téje, — ott fekiidt Atl6ve, vérében. Csak néztem a szegény
allatot. Az olte meg, a kinek életét mentette meg s éppen
akkor, midén tadmadéjaval kiizdott.

Es mit tettem én ezért a kutyiért? Mindgssze nehdny.
falatot dobtam neki; de meg is vertem, hogy elmaradjon
t6lem. Pedig, ha elmaradt volna, most nem volnék koztetek.

A kutya annak a koldusnak volt a kiséréje, a kivel én
jot tettem. Tudta, hogy jot tettem. Gazdaja meghalt; eljott a
jotevéhoz, hogy annak éfctét megmentse — s hogy az 6 kezo
al*al muljon ki!






